Guia de Instalacao e de Iniciacao Rapida do Rack do System
Storage DS3500 e EXP3500

Este Guia de Instalagdo e Iniciagido Rdpida do Rack descreve o procedimento basico para a instalagdo do
subsistema de armazenamento IBM® System Storage DS3500 e do gabinete de armazenamento IBM
System Storage EXP3500. As informacdes neste documento pertencem aos subsistemas de armazenamento
DS3512 e DS3524 e ao gabinete de armazenamento EXP3512 e EXP3524.

Para obter informagdes sobre o cabeamento e a configura¢do do subsistema de armazenamento DS3500 e
do gabinete de armazenamento EXP3500, consulte o Guia de Instalagio, do Usudrio e de Manutengdo do IBM
System Storage DS3500 e EXP3500 que vem com o hardware.

Para obter informacdes educacionais sobre o DS3500 e outros produtos IBM System Storage, acesse
lhttp:/ /ibmdsseriestraining.com /|

Para obter as informagdes mais recentes sobre os sistemas de armazenamento em disco IBM System
Storage, incluindo todos os subsistemas de armazenamento DS3000 e gabinetes de armazenamento,
acesse fhttp:/ /www.ibm.com /systems/support/storage/disk]

Para obter informacgdes de seguranga, consulte o documento multilingue Informagdes de SequrangalBM no
CD de Documentagio.

Diretrizes de Instalacao do Rack

Revise a documentagdo que é fornecida com seu gabinete do rack para obter informagdes sobre seguranga
e cabeamento. Antes de instalar o subsistema de armazenamento em um gabinete do rack, revise as
seguintes recomendacdes:

* Sa0 necessarias duas ou mais pessoas para instalar os dispositivos de 18 kg (39,7 libras) ou mais em
um gabinete do rack.

¢ Certifique-se de que a temperatura ambiente esteja abaixo de 35°C (95°F).

* Naéo bloqueie nenhuma ventilacdo de ar; geralmente 15 cm (6 pol.) de espaco fornecem fluxo de ar
adequado.

* Naéo deixe espagos abertos acima ou abaixo de um subsistema de armazenamento instalado no seu
gabinete de rack. Para ajudar a evitar dados aos componentes do subsistema de armazenamento,
sempre instale um painel de preenchimento em branco para cobrir o espago aberto e para ajudar a
garantir circulacdo de ar adequada.

* Instale o subsistema de armazenamento ou o gabinete de expansdo apenas em um gabinete do rack
com portas perfuradas.

* Planeje a instalagao do dispositivo iniciando a partir da parte inferior do gabinete do rack.

* Instale o dispositivo mais pesado na parte inferior do gabinete do rack.

* Naéo estenda mais de um dispositivo por vez para fora do gabinete do rack ao mesmo tempo.

* Remova as portas do rack e os painéis laterais para fornecer acesso mais facil durante a instalagao.

* Conecte o subsistema de armazenamento ou o gabinete de expansdo a uma tomada aterrada
adequadamente.

* Nao sobrecarregue a tomada de energia ao instalar multiplos dispositivos no gabinete do rack.

* O subsistema de armazenamento ou o gabinete de expansdo necessitam de 2 U de espaco vertical no
gabinete do rack.


http://ibmdsseriestraining.com/
http://www.ibm.com/systems/support/storage/disk

Use préticas seguras ao levantar o

equipamento. 218 kg (39,7 Ib)  =32kg (7051b) =55 kg (121,2 Ib)



Lista de Inventario

A seguinte lista de inventdrio descreve os itens necessérios para instalar o subsistema de armazenamento
DS3500 ou o gabinete de armazenamento EXP3500 no gabinete do rack. Se estiver faltando itens ou
algum estiver danificado, entre em contato com quem vocé fez a compra.

Notas:

1.

Dependendo do seu pedido do DS3500 ou do EXP3500, sua caixa enviada pode conter materiais
adicionais ndo listados na lista de verificagdo a seguir. Revise a lista de verificagdo de inventario no

Guia de Instalagdo, do Usudrio e de Manutengdo do IBM System Storage DS3500 e EXP3500 que vem com o

hardware para localizar pegas adicionais e use essa lista de verificagdo em combinacdo com as
informacdes a seguir.

Os cabos de interface com o host, cabos de Ethernet, Fibre Channel cabos de sinal e cabos de sinal
iSCSI que sdo enviados variam com o hardware e ndo estdo incluidos na lista a seguir.

Apds desempacotar o DS3500 ou o EXP3500, verifique se estdo presentes os seguintes itens para cada
subsistema de armazenamento ou controlador de expansdo de armazenamento.

Unidades de disco rigido ou bandejas em branco (12 ou 24) (Seu subsistema de armazenamento ou
gabinete de expansdo pode vir com mais de 24 unidades.)

Controladores RAID (DS3500 apenas, até 2)

Environmental Service Modules (ESM) (EXP3500 apenas, 1)
Modelos de energia AC:

— Unidades de fonte de alimentacdo AC e refrigeracdo (2)
— Cabos de linha jumper do rack (2)

Modelos de energia DC:

— Fonte de alimentacdo DC e unidades de ventilador (2)

— Cabos jumper DC (2)

Kit de hardware para montagem em rack (1), incluindo:

— Trilhos de suporte (2) (montagem direita e esquerda)

— Parafusos hexagonais com fenda pretos M5 (8)

— Arruelas M5 (6)

— Espagadores de diametro pequeno (8) (estes ja vém instalados, quatro em cada trilho)
— Espagadores de diametro grande (8)

— Parafusos de cabeca cilindrica M4 (2)

Importante: Os modelos de energia ac DS3500 e EXP3500 nédo sdo enviados com cabos de energia ac

especificos da regido. Vocé deve obter os cabos de energia IBM-aprovados para a sua regido.
Os modelos de energia dc DS3500 e EXP3500 ndo sdo enviados com um dispositivo de
desconexao testado em 30A (disjuntor) que é requerido para a conexdo de energia DC -48V.
Consulte o IBM System Storage DS3500 and EXP3500 Installation, User’s, and Maintenance
Guide para obter mais informacoes.

Ferramentas

Antes de instalar o DS3500 ou o EXP3500, a édrea de instalagdo deve possuir uma conexdo com a Internet
e as seguintes ferramentas devem estar presentes:

Um carrinho de compras para conter o subsistema de armazenamento e seus componentes
Uma chave de fenda de 5 mm (3/16 pol.)
Protecdo antiestatica

Nota: Uma chave de fenda Phillips No. 2 e uma chave inglesa de 8 mm sdo opcionais.



Visao Geral da Instalacao

A instalagao do DS3500 ou do EXP3500 envolve os seguintes procedimentos:

1. |“Desembalando o Subsistema de Armazenamento”|

2. [“Instalando os Trilhos de Suporte” na péagina 5

3. [“Removendo os Componentes do Subsistema de Armazenamento ou do Gabinete de Expansao” na|
pégina 6|

4. ["Instalando o Subsistema de Armazenamento ou Gabinete de Armazenamento no Gabinete do Rack”l
na pagina 10)

“Ligando os Modelos de Energia AC” na pagina 13|

“Instalando o Software” na pégina 16

“Descobrindo e Configurando o Subsistema de Armazenamento” na pagina 17]

“Obtendo Informagoes do Web Site de Suporte da IBM” na pagina 18

“Atualizando o Firmware do Subsistema de Armazenamento” na pagina 18]
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“Configurando o Subsistema de Armazenamento” na pagina 19|

Desembalando o Subsistema de Armazenamento

Declaracao 4:

A

> 18 kg (39,7 Ib) = 32 kg (70,5 Ib) > 55 kg (121,2 Ib)

CUIDADO:
Ao levantar o equipamento, utilize os procedimentos de seguranca.

Para desempacotar o subsistema de armazenamento ou o gabinete de expansdo, conclua as seguintes
etapas:

1. Com a ajuda de uma outra pessoa, remova o subsistema de armazenamento ou o gabinete de
expansdo da caixa de entrega e coloque em um carrinho, mesa ou outra superficie elevada.

2. Verifique o subsistema de armazenamento ou o gabinete de expansdo para ter certeza de que recebeu
todas as pecas necessarias. Consulte a segdo [“Lista de Inventario” na pagina 3|para saber quais pecas
estdo incluidas no subsistema de armazenamento ou no gabinete de expansao.

3. Tome os trilhos de suporte da esquerda e da direita e os parafusos M5 e prossiga para
[Trilhos de Suporte” na pagina 5|




Instalando os Trilhos de Suporte

Notas:

1. Para a distribuicdo de peso adequada, instale os trilhos de suporte do grupo de envio do subsistema
de armazenamento na parte inferior do gabinete do rack.

2. Se vocé estiver instalando um subsistema de armazenamento, certifique-se de deixar espago acima e
abaixo do subsistema de armazenamento para os gabinetes de armazenamento.

3. Os trilhos de suporte sdo marcados como “R” e “L” para direita e esquerda.

Para instalar os trilhos do suporte direito e esquerdo no gabinete do rack, conclua as seguintes etapas.

1.

Comegando com o trilho de suporte esquerdo, afrouxe os dois parafusos de ajuste do trilho. Os
parafusos de ajuste sdo usados para travar os trilhos do suporte em um determinado comprimento.

Parafusos de ajuste do trilho

Figura 1. Parafusos de ajuste do trilho

2.

Segure a frente do trilho do suporte esquerdo contra a parte interna do flange do suporte do gabinete
do rack frontal e estenda a parte traseira do trilho do suporte até que ele faga contacto com o flange
do suporte do gabinete do rack. Os espacadores de alinhamento na parte traseira do trilho do suporte
arrastam-se para dentro dos orificios na parte traseira do gabinete do rack, como é mostrado em

Nota: Se o rack possuir orificios quadrados, substitua os espacadores pequenos na frente e na traseira
dos trilhos pelos espacadores maiores que vém com o kit de trilho.
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Figura 2. Posicionando os trilhos de suporte no rack



3. Pela frente do gabinete do rack, com os flanges de trilho de suporte posicionados dentro das
montagens de trilho de suporte do gabinete do rack, aperte um parafuso M5 no segundo orificio pela
parte superior do suporte do trilho com uma chave de fenda, como é mostrado em

Nota: Certifique-se de usar uma arruela ao instalar um parafuso M5 através de um orificio quadrado
em um flange de montagem do rack.

Parafuso M5 (1)

\
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Parafusos M5 (2)
Figura 3. Prendendo os trilhos de suporte no rack

4. Pela parte traseira do gabinete do rack, aperte dois parafusos M5 no orificio inferior e no segundo
orificio a partir da parte superior do suporte de trilho traseiro com uma chave de fenda.

Nota: Certifique-se de usar uma arruela ao instalar um parafuso M5 através de um orificio quadrado
em um flange de montagem do rack.

5. Repita as etapas até@ para o trilho do suporte direito.

Removendo os Componentes do Subsistema de Armazenamento ou
do Gabinete de Expansao

Remova os controladores ou ESMs, as unidades hot swap e a fonte de alimentacdo e as unidades de
ventilador antes de levantar o subsistema de armazenamento ou gabinete de expansao. Isso reduz o peso
do DS3500 ou EXP3500 durante a instalacdo. Cada componente na parte de trds do DS3500 e do EXP3500
é segurado por uma alavanca que possui uma trava de bloqueio.

Para remover o componente, conclua as etapas a seguir.

Nota: O subsistema de armazenamento DS3500 e o gabinete de expansdao EXP3500 usam a mesma fonte
de alimentacdo, entdo o mesmo procedimento de remogédo aplica-se a ambos.



Alavancas de
liberacao

Figura 4. Removendo uma fonte de alimentagdo de um subsistema de armazenamento DS3500 ou de um gabinete
de expansdo EXP3500

1. Remova as fontes de alimentacéao:

a. Pressione as guias de liberagdo e abra as alavancas de liberagdo como é mostrado na ilustracdo. A
fonte de alimentacdo move-se aproximadamente 0,6 cm (0,25 polegadas) para fora do
compartimento.

b. Deslize a fonte de alimentacgdo para fora do compartimento e deixe-a de lado.

Alavancas de
liberacao

Figura 5. Removendo um ESM de um EXP3512 ou de um EXP3524

2. Se possuir um gabinete de expansdo EXP3512 ou EXP3524, remova os ESMs:

a. Abra as duas alavancas de liberacdo. O ESM move-se para fora do compartimento
aproximadamente 0,6 cm (0,25 pol.).

b. Deslize o ESM para fora do compartimento e deixe-o de lado.



Alavancas de
liberagao

Figura 6. Removendo um controlador de um DS3512 ou de um DS3524

3. Se possuir um subsistema de armazenamento DS3512 ou DS3524, remova o controlador ou os
controladores:

a. Abra as duas alavancas de liberacdo como é mostrado na ilustracdo. O controlador move-se 0,6 cm
(0,25 polegadas) para fora do compartimento.

b. Arraste o controlador para fora do compartimento e deixe-o de lado.

Unidade de disco rigido

Bandeja da unidade

Trava

Alca da bandeja

Figura 7. Removendo uma unidade de disco rigido de um DS3512 ou de um EXP3512



Unidade de disco rigido
Bandeja da unidade

Figura 8. Removendo uma unidade de disco rigido de um DS3524 ou de um EXP3524

4, Remova as unidades:

a.
b.
c.

d.
e.

Rotule as unidades para que seja possivel substitui-las na ordem original.
Libere a trava na unidade ao pressionar o interior da parte inferior da al¢a da bandeja.

Levante a trava fechada para a sua posicdo aberta. Quando a trava estd aberta, ela fica a um
angulo de 90° em relacgdo a frente da unidade.

Retire a unidade do seu compartimento.
Repita as etapas até @para cada unidade.

5. Consulte o Guia de Instalagdo, do Usudrio e de Manutengdo do IBM Systems Storage DS3500 e EXP3500
que vem com o0s gabinetes para obter mais informagdes sobre a remocdo de componentes.



Instalando o Subsistema de Armazenamento ou Gabinete de
Armazenamento no Gabinete do Rack

Para instalar o subsistema de armazenamento, conclua as seguintes etapas:

1. Leia as informacdes sobre seguranca que vém com o subsistema de armazenamento ou o gabinete de
armazenamento.

2. Arraste a parte traseira do subsistema de armazenamento ou do gabinete de expansdo sobre os trilhos
de suporte como € mostrado para o DS3512 e EXP3512 em e para o DS3524 e EXP3524 em
[Figura 10 na péagina 11|.

Guia de alinhamento
(ambos os lados)

Figura 9. Posicionando um DS3512 ou um EXP3512 em um rack

Nota: O DS3524 e o EXP3524 nado usam as guias de alinhamento de trilho de suporte.
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Figura 10. Posicionando um DS3524 ou um EXP3524 em um rack

3. Alinhe os orificios de montagem frontais em cada lado do subsistema de armazenamento
gabinete de expansdo com os orificios de montagem na frente dos trilhos de suporte.

4. Instale e aperte um parafuso M5 no orificio de suporte em cada lado da frente do subsistema de

armazenamento ou do gabinete de expansao (ndo é necessaria arruela), como é mostrado

ou do

para O

DS3512 ou EXP3512 em e para o DS3524 ou EXP3524 em [Figura 12 na pagina 12}

Parafusos M5

Figura 11. Prendendo um DS3512 ou EXP3512 em um rack
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Parafusos M5

Figura 12. Prendendo um DS3524 ou EXP3524 em um rack

5. Instale e aperte os dois parafusos M4 pela parte traseira dos trilhos de suporte para dentro dos
orificios de slot na parte de fora do subsistema de armazenamento ou do gabinete de expansao.

12



6. Instale os painéis da esquerda e da direita no subsistema de armazenamento ou no gabinete de
expansdo como é mostrado em Ajuste o slot na parte superior do painel sobre a guia no
flange do chassis e gire o painel para baixo até que ele se encaixe no local. Certifique-se de que a
superficie interna do painel esteja alinhada com o chassi.

QN0 O O 0 0 0 O

Painel esquerdo

0000000 0.

Painel direito

Figura 13. Instalando os painéis

7. Instale os componentes do subsistema de armazenamento e do gabinete de expansdo que vocé
removeu em ["Removendo os Componentes do Subsistema de Armazenamento ou do Gabinete de]
[Expansdo” na pagina 6

Ligando os Modelos de Energia AC

Declaracao 5:

A A

CUIDADO:

O botao liga/desliga do dispositivo e o interruptor da fonte de alimentacao nao desligam a corrente
elétrica fornecida ao dispositivo. Também é possivel que o dispositivo tenha mais de um cabo de
forca. Para remover toda a corrente elétrica do dispositivo, assegure que todos os cabos de alimentacao
estejam desconectados da fonte de energia elétrica.

YA

2 [ mp =—
1 (7] mp =—

Importante: Vocé deve seguir a sequéncia da energia na ordem mostrada no seguinte procedimento. Para
estabelecer redundancia de energia para gabinetes com duas fontes de alimentacdo, use pelo
menos duas power distribution units (PDUs) no gabinete do rack. Divida as conexdes de
alimentacdo de cada gabinete em PDUs separadas. Depois, conecte as PDUs aos receptaculos
de energia externos que estdo em circuitos diferentes.

Para ligar a energia ac do subsistema de armazenamento, conclua as seguintes etapas:
1. Conecte um cabo de energia para cada fonte de alimentagdo no subsistema de armazenamento.
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2. Conecte a outra extremidade de cada um dos cabos de energia ao receptaculo de energia.

w

Ligue a energia aos comutadores, se aplicavel.

4. Ligue ambos os comutadores de energia em todos os gabinetes de armazenamento conectados e
aguarde 60 segundos.

5. Ligue ambos os comutadores de energia no subsistema de armazenamento.

Nota: Ao desligar a energia no subsistema de armazenamento, conclua as etapas anteriores na ordem
reversa. Desligue a energia do subsistema de armazenamento primeiro; em seguida, desligue a
energia dos gabinetes de armazenamento.

Ligando os Modelos de Energia DC

Declaragao 29:

A A

CUIDADO:

Este equipamento foi projetado para permitir a conexdo do condutor aterrado do circuito da fonte de

alimentacao DC ao condutor terra no equipamento. Se houver esta conexao, todas as condic¢des a

seguir deverao ser atendidas:

* Este equipamento deve ser conectado diretamente ao condutor do eletrodo terra do sistema de
alimentacao DC ou a um jumper de ligacdo de uma barra ou barramento de terminal terra ao qual o
condutor do eletrodo terra do sistema de alimentagdo esta conectado.

* Este equipamento deve ser localizado na mesma area imediata (como gabinetes adjacentes) que
outros equipamentos que tém uma conexao entre o condutor aterrado do mesmo circuito da fonte de
alimentacao DC e o condutor terra e também o ponto do terra do sistema DC. O sistema DC nao
deve ser aterrado em nenhum outro local.

* A fonte de alimentacao DC deve estar localizada dentro do mesmo local em que esse equipamento.

* A comutagido ou desconexdo de dispositivos ndo deve ser no condutor do circuito aterrado entre a
fonte DC e o ponto de conexao do condutor do eletrodo terra.

Instrucao 34:

A A
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CUIDADO:
Para reduzir o risco de choque elétrico ou riscos relacionados a energia:

* Este equipamento deve ser instalado por uma equipe de servicos treinada em um local com acesso
restrito, conforme definido pelo documento NEC e IEC 60950-1, First Edition, The Standard for
Safety of Information Technology Equipment.

* Conecte 0 equipamento a uma fonte SELV (Safety Extra Low Voltage) aterrada com seguranca. Uma
fonte SELV é um circuito secunddrio que é projetado para que as condi¢des normais e de falha
tnica nao facam com que as voltagens excedam um nivel seguro (corrente direta de 60 V).

* Incorpore um dispositivo de desconexao disponivel aprovado e testado no cabeamento de campo.

* Consulte as especificacdes na documentacio do produto para obter a classificacio de disjuntor
necessaria para protecdo para corrente excessiva do circuito de ramificacao.

* Use apenas condutores de fio de cobre. Consulte as especificacdes na documentacao do produto para
obter o tamanho necessario do fio.

* Consulte as especificagdes na documentacao do produto para obter os valores de torquimetro para as
porcas do terminal de cabeamento.

Para ligar a energia dc do subsistema de armazenamento, conclua as seguintes etapas:

1. Certifique-se de que os comutadores de energia liga/desliga de ambas as fontes de alimentacdo dc no
subsistema de armazenamento e todos os gabinetes de armazenamento conectados estejam na posicao
desligada.

2. Conecte um cabo jumper para cada fonte de alimenta¢do dc no subsistema de armazenamento e para
todos os gabinetes de armazenamento conectados:

a. Usando o cordao fornecido, amarre o cabo da fonte de alimentacdo dc ao trilho para fornecer
alivio da tensdo para o cabo de energia.

b. Conecte o cabo de energia dc a fonte de alimentacdo. Consulte [Figura 14|e [Tabela 1| para obter as
posicdes do PINO do conector da fonte de alimentagéo dc.

-+
Figura 14. Conector de energia DC - posigbes do pino

Tabela 1. Conector da fonte de alimentagdo DC - descricbes do pino

Nimero Funcao Cor do fio do cabo de energia DC
1 Pino 1: - 48 V dc Marrom

2 Pino 2: POS RTN Azul

3 Pino 3: GND Verde/amarelo

c. Conecte o fio de - 48V (marrom) do cabo de energia dc a um dispositivo de desconexdo aprovado
(disjuntor) testado a 30 A. O dispositivo de desconexdo deve estar facilmente acessivel a partir da
parte traseira da unidade DS3500.

Atencao:
* O dispositivo de desconexdo (disjuntor) deve ser testado a 30 A.

* Certifique-se de que apenas fios de condutor de cobre de 10 AWG sejam usados para todos os
cabeamentos entre os conectores de energia dc do DS3500 ou EXP3500 e a fonte de alimentacao
dc.

d. Conclua o cabeamento a partir do dispositivo de desconexdo até o terminal marcado como -48V
da fonte de alimentagdo dc do aterramento confidvel safety extra low voltage (SELV). Conecte o fio
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POS RTN (azul) e o fio de aterramento (verde/amarelo) do cabo de energia dc com os terminais
marcados com POS RTN e GND na fonte de alimentacdo dc, como é mostrado em
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Figura 15. Cabeamento DC a partir do DS3500 até o dispositivo de desconexao e a fonte de alimentagcdo dc

Tabela 2. Descricbes de cabeamento da fonte de alimentacdo DC

Numero Funcao

1 Pino 1: - 48 V dc

2 Pino 2: POS RTN

3 Pino 3: GND

4 Fonte de alimentacao DC

5 Dispositivo de desconexdo (disjuntor)

3. Apods conectar todos os cabos jumper dc, ligue a energia para a fonte de alimentagdao SELV dc -48 V.

4. Ligue ambos os comutadores de energia em todos os gabinetes de armazenamento conectados e
aguarde 60 segundos.

5. Ligue ambos os comutadores de energia no subsistema de armazenamento.

Nota: Ao desligar a energia no subsistema de armazenamento, conclua as etapas anteriores na ordem
reversa. Desligue a energia do subsistema de armazenamento primeiro; em seguida, desligue a
energia dos gabinetes de armazenamento. Por ultimo, desligue os dispositivos de desconexdo
instalados na fonte de alimentagdo SELV -48V.

Instalando o Software

Existem dois tipos de computadores que sao associados com o subsistema de armazenamento. Os hosts
enviam entrada/saida (I/O) para os LUNs do subsistema de armazenamento. As estagdes de gerenciamento
gerenciam o subsistema de armazenamento. Um computador pode funcionar como um host, uma estagao
de gerenciamento, ou ambos. Use esta se¢do para instalar o software do IBM System Storage DS Storage
Manager em uma estagdo de gerenciamento ou em um host.

Nota: A versdo mais recente do software do Storage Manager para o seu sistema operacional estd no Web
site do Suporte IBM. Consulte|”Obtendo Informacdes do Web Site de Suporte da IBM” na pagina|
para obter informacgdes adicionais. A versdo do software no DVD do DS Storage Manager que
vem com o seu subsistema de armazenamento pode ndo ser a versao mais recente.
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Instalando o Storage Manager em uma Estacao de Gerenciamento
Para instalar o software do Storage Manager em uma estacdo de trabalho, conclua as seguintes etapas:

1. Se vocé tiver acesso a Internet, faca o download da versdo mais recente do software do Storage
Manager no Web site do Suporte IBM (consulte [‘Obtendo Informacdes do Web Site de Suporte da|
[[BM” na pégina 1§ para obter mais informacdes). Caso nao tenha acesso a Internet, insira 0 DVD do
DS Storage Manager na estacdo de trabalho de gerenciamento e localize o diretério aplicavel para o seu
sistema operacional.

Nota: O tipo de sistema operacional que a estacdo de gerenciamento executa é o diretério que vocé
deve localizar no DVD do DS Storage Manager. Para obter mais informacdes, consulte os
arquivos leia-me do sistema operacional e do driver de dispositivo no DVD do DS Storage
Manager.

2. Clique duas vezes no arquivo executdvel do Storage Manager. Siga as instru¢des no assistente de
configuracdo e certifique-se que vocé selecionou uma das seguintes opc¢des ao ser solicitado:

* Clique em Estacdo de Gerenciamento se o computador serd usado somente como uma estagdo de
gerenciamento.

* Clique em Tipico (instalacdo completa) se o computador serd usado como uma estagdo de
gerenciamento e um host.

3. Se este computador é o tinico computador designado como um monitor, selecione Iniciar
Automaticamente o Monitor quando for solicitado.

Nota: Se computadores adicionais irdo gerenciar o subsistema de armazenamento, nao clique em
Iniciar Automaticamente o Monitor ao configurar esses computadores adicionais. Em vez
disso, clique em Nao Iniciar Automaticamente o Monitor quando for solicitado. Caso
contrario, multiplas notificagdes de alerta serdo enviadas quando houver problemas com os
subsistemas de armazenamento.

Instalando o Software em um Host

Para instalar o software em um host, conclua as seguintes etapas:

1. Verifique as versdes da BIOS do host bus adapter (HBA) BIOS e do driver de dispositivo quanto as
suas atuais HBAs. Se necessario, atualize-as para o nivel atual mostrado no Web site de Suporte IBM
antes de instalar o software (consulte|[’Obtendo Informacdes do Web Site de Suporte da IBM” nal

para obter mais informagoes).

Nota: A BIOS e os drivers de dispositivo para as suas HBAs devem ser obtidos diretamente no Web
site de Suporte IBM. Consulte[“Obtendo Informacdes do Web Site de Suporte da IBM” nal

agina 18| para obter informacoes adicionais.

2. Instale o driver com multiplos caminhos para gerenciar os caminhos dos HBAs do host para os
controladores do subsistema de armazenamento. Para obter mais informagdes, consulte o Guia de
Instalagdo e Suporte de Host do IBM System Storage DS Storage Manager Versio 10.

Descobrindo e Configurando o Subsistema de Armazenamento

Para descobrir e configurar o subsistema de armazenamento, conclua as seguintes etapas:
1. Inicie o software do Storage Manager a partir da sua estagdo de gerenciamento. As janelas
Gerenciamento Corporativo e Confirmar Descoberta Automatica Inicial se abrem.

2. Selecione Descoberta Automadtica a partir da janela Gerenciamento Corporativo para descobrir o
subsistema de armazenamento. Depois que a descoberta automatica inicial for concluida, a janela
Gerenciamento Corporativo exibird todos os hosts e subsistemas de armazenamento que estdo
anexados a sub-rede local.
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Nota: Para descobrir os subsistemas de armazenamento que estdo fora da sub-rede local, clique em
Editar > Incluir Subsistema de Armazenamento e insira manualmente o endereco IP das
portas de gerenciamento do controlador do subsistema de armazenamento ou o endereco IP de
um host remoto.

3. Clique em Renomear o Subsistema de Armazenamento. Use o ndmero de série do DS3500 como a
primeira parte do nome do subsistema. O nome do host tem 30 caracteres no maximo.

4. Clique em Localizar os Subsistemas de Armazenamento. Um LED azul pisca na frente do subsistema
de armazenamento selecionado. Identifique o subsistema de armazenamento com seu nome associado.

5. Destaque o subsistema de armazenamento e clique em Ferramentas > Gerenciar Subsistema de
Armazenamento para abrir a janela Gerenciamento de Subsistema e Assistente de Tarefas.

6. Se o subsistema de armazenamento nao estive no estado Otimizado, clique no icone Recuperar de
Falha no Assistente de Tarefas. Siga as etapas no Recovery Guru. Quando o subsistema estiver
Otimizado, feche o Assistente de Tarefas.

7. Na janela Gerenciamento de Subsistema, clique em Subsistema de Armazenamento > Visualizar >
Perfil. Clique nas guias Firmware do Controlador, NVSRAM, Firmware do ESM, ID do Produto da
Unidade e Versdes de Firmware e escreva cada nimero na seguinte tabela para uso futuro.

Firmware do controlador:
NVSRAM:
Firmware do ESM:

ID do Produto da
Unidade:

Versdes do Firmware:

8. Salve o perfil para uso futuro e feche a janela de perfil.

Nota: Salve uma cépia do perfil do subsistema de armazenamento e o pacote configurdvel Coletar
Todos os Dados de Suporte ao fazer altera¢des de configuracdo nos subsistemas de
armazenamento.

Obtendo Informacoes do Web Site de Suporte da IBM

A documentagdo do IBM System Storage que estd descrita neste Guia de Iniciagdo Rdpida e outras
informagdes do IBM System Storage estdo no Web site de Suporte IBM. Para acessar a documentagao
mais recente, downloads e outras atualiza¢des técnicas no Web site de Suporte da IBM, conclua as
seguintes etapas.

Nota: Mudangas sao feitas periodicamente no Web site da IBM. Os procedimentos para localiza¢do de
firmware e documentacdo podem variar ligeiramente do descrito neste documento.

Acesse |http:/ /www.ibm.com /systems /storage /support /|

Sob Select your product, no campo Product Family, clique em Disk systems.
No campo Produto, clique no nome de produto aplicavel e, entdo, clique em Ir.

A

Em Support & downloads, clique na categoria de suporte aplicavel.

Nota: Para obter informagoes detalhadas sobre versdes de drivers de dispositivo e firmware, certifique-se
de ler os arquivos leia-me que sdo postados com cada pacote.

Atualizando o Firmware do Subsistema de Armazenamento

Nota: O cédigo do host do Storage Manager e HBA BIOS e o driver de dispositivo estardo atualizados, se
vocé concluiu todas as etapas em [“Instalando o Software” na pagina 16}
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Na janela Gerenciamento do Subsistema, clique em Avanc¢ado > Download. Selecione as seguintes op¢des
na ordem listada:

1. Firmware do controlador
2. NVSRAM do controlador
3. firmware do ESM

4. Firmware da unidade

Configurando o Subsistema de Armazenamento

Na janela Gerenciamento do Subsistema, clique em Visualizacdo > Assistente de Tarefa. Se o subsistema
de armazenamento estiver Otimizado, conclua as seguintes tarefas na ordem listada:

1. Configure a notificacdo de alerta para problemas no subsistema de armazenamento
Defina hosts

Crie novas partigdes de armazenamento

Salve a configuragao

ok 0N

Configure ou altere a senha
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